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ge jo mnoZilo in tako tudi njih naselbine ali selidéa. | jo o slede¥em govorilo: ,V gostilni BlaZa Osenjaka v

Rokodelski ali kupéijski stan se je vedno popolnjeval,
stavili so si vedno primernejSa in trdnejfa stanova-
ligéa, prvotna seliféa so se razfirjala in tekom dasa
dobila obliko, kakor#no imajo danasnja mesta. Mestjan,
kakor tudi kmet sta toraj ene in iste korenine. Da
50 s6 posamezni tujei med mestjani bolj naseljevali
kakor med posestniki zemljis¢, namreé¢ kmeti, je
samo ob sebi umevno, ker priseljenci so bili veéinoma
%e ne izklju¢no kupei, rokodelci, sploh obrtniki. Kdor
ima leZe®e posest, se pad tezko odlodi za preselitev;
zgodi se to le v skrajni sili ali pa iz posebnih tehtnih
vzrokov. Kupec pa lahko pospravi svoje premakljivo
blago ter se naseli v drugem kraju, kateri se mu
pa¢ zdi za njegov posel pripravnejdi in ugodnejsi.

V tistih ¢asih toraj, o kterih je bilo dosedaj go-
vorjenje, hili so prebivalei zunaj mest s prebivalci v
mestih v vedni dotiki, Obdevali so prav Zivahno med
seboj. Bili so eden na druzega navezani, eni od druzih
odvisni, DeZelni oblastniki zadéeli so pobirati oziroma
terjati od podloZnikov davek ali Btibro, %e bolj pa so
jih gulili njih neposredni gospodje in oblastniki, grofi,
knezi in drugi plemenitaZi razliénih imen in stopinj.
Te gospode seveda ni poslal Bog ole naravnoma iz
nebes, ampak izili so iz naroda, iz ljudstva. Bolj na-
darjeni ali bolj pogumni moZje so si znali pridobiti
med bliznjimi prebivalei veljavo in upliv nad njimi,
kar so si znali vedno bolj razZirjati in utrjevati. Ne-
vedoma je postalo ljudstvo vedjih ali manjsih po-
krajin podlozno posameznim mogotcem, ki so si prid-
jali kakor %e omenjeno razliéna imena, postali so ple-
menitaZi, kojih potomci e dandanes po gradovih in
mestib Zive. Edini ti so del &lovedke druzbe, ki Zivi
za se, loten od ostale celote. Kmet in mestjan pa
sta %e dandanes ravno tako medsebojno eden na dru-
zega navezana, kakor sta bila v davnih &asih.

Oba stana to tudi prav dobro ¢éutita. Kmet dobi
vse potrebne redi, ako Ze ne naravnost, pa vendar
posredno iz mesta, mestjan pa zopet od kmeta.
Nastal je nekak naravni zakon, katerega mni mogole
ved odstraniti ali ga prezirati; kdor bi to Zelel ali
se celo tega pocetja lotil, bil bi neumne% enak
dloveku, kateri bi hotel loéiti moZki spol od Zenskega
tako, da bi nikdar in nikjer v dotiko ne prisla. Kljub
vsemu temu se pa vendar najdejo ljudje, kateri kaj
takega ali enakega nameravajo. - Akoravno njih trud
in vso njihovo napenjanje ne obeta nikakorinega
uspeha, kljub temu, da je cilj in smoter njihovega
delovanja nedoseZen, vendar od svojega neizpeljivega

podenjanja ne odnehajo. Dalje prihodnjié.

Porotno sodiscée v Mariboru.
Dr. Brumen izvrstni svetovalec in zagovornik svojih
: klijentov.

Tiskovni preces J. Mustafa proti Drevensek, lahn
Blanke in Spritzey.

Dne 13. julija 1902 je ,Pettaner Zeitung“ ob-

javila ¢lanek pod napisom ,lepa Zala“, v katerem se

Hajdinju pri Ptuju sluzi Julijana Mustafa za nataka- °
rico. Ker pa sli%i k prijetnostim Zivljenja, véasi kak
mali ,g8pusi imeti, izcimilo je polagoma med njo
in ravno tam sluZbujodim hlapcem Antonom neZno
ljubavno razmerje. No ta Anton pa ima menda posebne
nazore o dokazih ljubavi. Predvéeranjim podal je svoji
ljubi Julijani ostro nabrusen no% v roko in ta je
prijela za rezilo. NeZni Anton je no% ,iz Rale“ nek-
terekrati zasukal v sklenjeni roki Julijanini ter ji
prerezal vse kite v dlani, vsled desar je bila telesno
tezko potkodovana®. '

To naznanilo je ponatisnila ,Marburger Zeitung®
dne 19. julija 1902.

Mladoletna Julijana Mustafa, ki se je ¢utila na
svoji Casti Zaljena, vloZila je skoz znanega advokata
dr. Brumena tozbo, katero je kot na¥ posebni
prijatelj v imenu Jultke tudi kaj rad zastopal. Obto- =
#enci so bili: porodevalec od ,Pettauer Zeitung* Ja- =
nez Drevengek, tedanji urednik od ,Marburger Zeitung®
Norbert Jahn, nadalje Viljem Blanke, knjigotrZec in
lastnik tiskarne v Ptuju in Ignac Spritzey, érkostavec
v Ptuju kot tedajni odgovorni mrednik od ,Pettauer
Zeitung®. Prvi trije so bili obtoZeni zaradi prestopka
proti varnosti asti po § 489 kaz. zak., zadnji pa
zavoljo prestopka tiskovnega zakona. Drevenseka je
zagovarjal g. dr. Mravlag, Jahna g. dr. Possek,
Blankeja in Spritzeya pa g. dr. plem. Plachki. Pred-
sednik porotnega sodidéa je bil g. deZelnosodnijski
svétnik Morocutti. _

ObtoZenci kakor tudi njih zagovorniki niso nasli
v tem naznanila nobenega razZaljenja, paé pa je
trdil dr. Brumen, da je vsled tega naznanila toZi-
teljica na svoji deklizki éasti jako obdutljivo zadeta.
V teku dokazovanja pa so prisle nepri¢akovano pray
mi¢ne stvari na dan. Dopriéati se je dalo, da Jultka =
ni ravno tak&na, kot kakorfna bi rada med ljudmi
veljala. Prida M. Bayer je izjavil, da se mu je Juli-
jana Mustafa uze koj prvi dan, ko je on v Osenjakovo
krémo pridel, na krilo vsedla. Na to izjavo rede za-
stopnik toZiteljice, pria bi bil moral takrat Juléko =
energi¢no od sebe spraviti, na kar mu je gospod dr.

Mravlag pripomnil, da ni vsak sramezljiv =

Jozed, katere besede so povzrodile splofen smeh.

Dr. Brumen je napel vse svoje govornidke Zile,
da bi obtoZence zamogel porotnikom kot zlodince
predstavljati, ki sosi na vse kriplje prizadevali, Julijano
Mustafo na njeni deviski Casti Zaliti. Posamezni na-
padi proti obtoZencem so bili tak#ni, da jih je moral
g. dr. Mravlag prav ostro zavrniti.

Med drugim so pri¢e odlo¢no potrdile, da stase
obtoZenec Drevendek, ki nikakor ni tajil, da bi ne
bil omenjenega naznanila pisal, in Julijana Mustafa
%e bila itak pobotala, ter da itak ni mislila toZiti,
temu¢ da je Mustafa bila od dr. Brumena
k tozbi prisiljena. ObtoZenec Drevenfek v
svrho potrditve omenjene sprave celo navaja, da je
od Jule prejel ,puserl“ (poljub), demur pa toziteljica
ne pritrdi, ampak pravi, Drevensek bi ji bil ta ,puserl
ukradel
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Dr. Brumen meni, Drevenfek se bi bil moral #
njim, kot zastopnikom zasebne toZiteljice poravnati, a
g. dr. Mravlag ga zavrne, ,da se vsakomur ne poljubi
z dr. Brumenom obgevati.“ Ko se proti tem besedam
hote dr. Brumen okovariti, rede mu g. dr. Mravlag,
da njemu bi ne delalo veselja, ako bi ‘moral s &lo-
vekom obcevati, o katerem so svojedasno porotniki
prineki obravnavi kot dokazano spoz-
nali, da je (dr. Brumen) denuncijant (ovaduh).

Dr. Brumen razpravlja o besedi ,Gspusi®  ter
pravi, da pomenja to nekako ljubavno razmerje, ka-
tero tudi spolovno obdevanje izraza. Trdi tudi, da
se v dasniku ,Pettauer Zeitung* iz zasede dopisuje in
da je kaj lahko, na ta nacin komu na &asti Skodo-
vati. Na ti dve trditvi odgovori g. dr. plem. Plachki,
da tisti, ki besedo ,Gspusi® tak o razlaga, nem&dine
ni dovolj zmoZen, z drugo trditvijo pa se je. dr.
Brumen sam po licah udaril. Saj je pisatel] dotiénega
porodila odkrito in podteno priznal, da je omenjeno
pisal in tedanji odgovorni mrednik, da je tisto v natis
oddal. Tako se ravna pri nemskih &asnikih, medtem
stoji re¢ pri nasprotnikih ravno narobe. Ti-le streljajo
iz zasade s zastrupljenimi puficami, ki resniéno za-
morejo enega ali druzega na imetju ali ¢asti odkodovati.

Po sijajnem, dobro premisljenem govorn dr.
Mravlaga, po lahko umevnih razjasnilih v gladkih
besedah dr. plem. Plachkija in dr. Posseka, sklenil
je predsednik posnetek ter porotnike pravno podudil.
Po kratkem posvetovanju pridejo ti-le zopet v dvo-
rano. Gledé obtoZencev Drevensek in Spritzey so za-
nikali vsa vprafanja in sicer z 10 proti 2 glasoma,
gledé ostalih dveh obtoZencev (Blanke in Jahn) pa
enoglasno, bili so toraj vsi obtozbe in strotkov
oprosiéeni.

Iz te pravde se jasno razvidi, na kak%en naéin
se tiskovne toZbe proti nemskim dasnikom vlagajo in
kaksen izvor imajo. Toziteljca je namred povedala, da
Se toZiti mislila ni, 8la je s svojo. ranjeno roko k
dr. Bela Stuhecu, zdravniku v Ptujuin ta jo je ledil
ter opozoril, da je v &asniku ,Zaljena“ in da mora
toZiti. Podala. se je toraj k dr. Brumenu.

Gospod dr. Stubec je vendar mnogostranski moz
Poleg svoje obsirne zdravnigke prakse, ki pa tudi
nemske kroge obsega, ima & zmiraj fasa dovolj,
brezplaéno pravnidke svete dajati, ki pa kakor v pred-
leZetem sludaju — bodo doti¢ni varovanki precej
‘dragi prigli, ,Cevljar ostani pri tvojem kopitu®, ne
izgleda ni¢ pri tem. Prijatelj in somi&ljenik mora, pri
obravnavi prav debele slifati: devica Juldika, ki je
bila tako nehote v pravdo napeljana,
je takorekod Zele skozita proces na
§voji ¢asti trpela, ker je bila primo-
rana, vjavnost stopiti. Ona ima okoli 900
kron dedsline, ta pa %e detrtino  strodkov ne bode
pokrila; kdo bode platal ostalo svoto, na to smo v
resnici radovedni! Gospod zdravnik Stuhec, me sve-
tajte v prihodnje v juristi¢nih zadevah, zgubiti znate
vso zaupanje, akoravno vas morebiti priloZnost, si nad
nemskim Casnikom jezo ohladiti, prav mika!

Jultka, ti pa se zahvaljuj tvojim skrbnim sveto-
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valcem .in voditeljem ter bodi v prihodnje previdna,
predno se odlodi§ po njih nasvetih in navodilih po-
stopati, ker pripetiti se bi ti znal po pregovoru
zopetni malér, ki se je tokrat v pravem smislu
besede uresnidil : ,V jamo pade, kdor jo drugemu koplje.“
Iz spominskih zapiskov. Dne
23. junija 1900 je stal tukajsni uditelj g.
Viljem Frisch kot obtoZenec pred porotnim
sodiséem v Mariborn, ker je tukajsnemu
advokatu de. Brumenu oéital, da je ovaduh.
Frisch je bil mekrivim spoznan, ker
so porotniki emogiasno kot dokazano
speznali, da je dr. Brumen sodnijsko
znani ovaduh (denuncijant).

Porotno sodisde v Celju.

Kozem, bivsi tajnik okrajn. zastopa Celjskega, obsojen.

V okrajnem  zastopu Celjskem je bivsi tamoZnji
tajnik JoZef Kozem, kakor smo Ze porocali, v zadnji
dobi svojega poslovanja udinil velika poneverjenja in
goljufije. Imel je pri nadelniku in vedini odbornikov
neomejeno zanpanje, vsled desar se je predrznil,
taisto . na prav nezaslifan nalin zlorabiti. Prerejal
o ponarejal je razliéna pisma in radune, tako da je
v teku Casa dosegla svota poneverjenega in i
po krividnem prisvojenega  denarja vidino zneska
42,904 kron.

Ponarejal je radune o okrajnih dokladih 35 tisod
800 kron, nadalje pri oddaji bakrene galice 1654 K
ter o kreditnem poslovanju 5450 kron in to skozi
deset let.

To je vendar grozna malomarnost, ki
s¢ sme po pravici dotiénemu nadzorstvn ofitati. Pre-
govor pravi: ,PriloZnost nareja tatove® in ta se je
v tem sludaju v polni meri uresni¢il. Dr. Sernec
(nacelnik okrajnega odbora) in dr. Detko sta mu
pustila vso poslovanje okrajnega zastopa, da je delal
kako in kaj je hotel ter nista, kakor bi bila to nju
dolZnost, pregledala radunov ter presodila, ali so v
pravi visoini nastavljeni ali ne in & se medsebojno
ujemajo.

. Tem gospodom se to ni zdelo potrebno, i
Jim je dovolj poroitva za poitenost in praviénost ta,

-nikovo njih prepridanje, da on vrlo- trobi v klerikalni

rog, da se povsod kaZe kot navdusenega pervaka ali
vsa] njih pristaga. Ako bi kolidkaj imeli ali hoteli
imeti o odprte, lahko hi bili zapazili, da se Koze-
mova potrata in razko¥no Zivljenje ne strinja z®nje-
govimi dohodki. Nosil se je prav oblastno in elegantno,
kupil si lepo posestvo ter isto uredil in opravil tako,
kakor da bi bilo letoviste kakega plemenitaza. Vozil
se je v finih kodijah z elegantnimi damami, prirejal
jako zanimive zabavne vedere z razko#nimi pojedinami
in godbo. To pa etane, kakor je vsakomur zZnano,
ogromno penezev, ker pa teh ni imel in tudi toliko ni
zasluzil, prilastil si je potrebni denar po krivitnem
potu. PriloZnosti k takim &inom je imel dovolj, po-



